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FC®IC

v =42 27 (William Shakespeare) ® [BRIcHE
FF] (As You Like It) 1<BiF 5 ¥F + = 3 — F (Ganymede)
W Lize Y v K (Rosalind) & #— % ~ F— (Orlando)
OEHREOBEIZ, X7+ — 7 ¥ « & —4 L (Stephen
OrgeD) #EMD T & & LTHRL TWA X 51 (Orgel, 43),
BECEERELZEIE S 2BNhTh A L WO HAL AT S
TriETERV, TV —X R+ 23 2Z (Bruce R.
Smith) B [¥ x4 272704 V75 v FicBT3REEE
HIRE]) (Homosexual Desire in Shakespeare’s England)
THOMICLIcEI K, ABEBDET 4 -7 13/°R F ST
BOTHEENLODOTH S, ARTRINSITFEOMRIES
HllcB W, MsRicdds£l wBdsEEEs 4+ —7
EHEERL, YA I7RAETHY »— YN Virgid) LIRO
SNANSNVCBY BREMEEOET + — 7%, MREE S b
<2« 2y ¥ (Thomas Lodge) ® [a+Y v K] (Rosalind)
(1590) & v dBHHICT 2 L[ERIZ, BlThoRIXEREED
g &, [EEEET « — 7535 | 2 C T EBEAE AR
HEOBMTFORICHES I LAHLEbDTH B,

1. 7 —ZIVEBEDNRZX FSIVICB T BRI
BEF4—7

29, T —=VNLIRDR NS MITBIFBDEEDOET
4= ZROVWTHRELTEER LY EELXY v 2D¢
ZbSWRKEBEELXBZLOET > — Yo MRER]
(Eclogues) TH b, Fric [EfAWwd 2 ) F ¥ (Corydon)
WSDET L7 v 2 (Alexis) IKZERWEDSNLIC | (‘Formosum

pastor Corydon ardebat Alexim....' [‘Corydon, the shep-

herd, was aflame for the fair Alexis....’]) (II, D@ 44
£ AHE I, DERETAEROOET + — 7 OFRIC -
TWb, Y Fricd7Lr s vyzoffiicd, *#Fvh R
(Menalcas) &\ 5 BHEOBASBEERICWE N, FEAHRITIE
AFIWHRD, TTOHEN Ta ) FYizELLT LY Y RIC

ToEmsnic] 28X T t] Chaec nos “formosum
Corydon ardebat Alexim,” ..."” ['This taught me “Corydon
was aflame for the fair Alexis;”...”]) (V,86) &% K
DOEHEETIAL TV, 2O &b 0B KOLEOTNFE
B, AFNARTHSEPREREIN TV ETHUE (I,
112), BB A F VA ZABPOTOBATHE3 ) Ky
DT V7 Y ANOHDOLE, HEICK->THE &V
A AR L1275,

Ty —VNDE o -2 iBOTHER, H&, Hifio
BmObD, H5VIEIBRSIEEELIGRY, HFEOHIE
Fp vFVOILTIRIEL, BFOMRL D EENEETH -
720 (Oliensis, 296)o X STV H v ADEFAERELD,
Yy = VB W TR BROE ARG, PRI EXA13 5
TEHREALER SN (Smith, 96), L L5
U N UYBBEOLRIOBAA F VAR E, THEOT<) ) R
(Amaryllis) ICRTEEIMMIC R 2, 2V Fridx+
WA ZFEHBEL, TV ) R TEIEIS S, o
W7 L7 v2RED IR EEL AT, 14-16), 72
DFELATT, A F A ZANOIEHAIDIEL, TL 7 vRIC
BEEERN S EEET 5,

o formose puer, nimium ne crede colori:
alba ligustra cadunt, vaccinia nigra leguntur.
i, 17-18)

(Ah, lovely boy, trust not too much to your bloom!
The white privets fall, the dark hyacinths are culled!)
[Bwve 7 v v 2] (vaccinia nigra) 3HBA TS 54 505,
[EHWA RY / F] (alba ligustra) 3WATH LT, %&b
TLES>OTHY, BORS] WHHIO5NE,D o
CEFTVRUYBT2Y Y RATRBLAFNVARE, TLY
VAL S BZBOMBERILLTVWS I EEEHL, o
O RBEOTBADS S, LEEEDPOFITITVEILE
Bd %, b7 ¥R (Hyacinthus) 7 # 2 (Apollo) @
TATHAIHFELEHSEL LG, F_HorTzoT 4
VX L OREA DTV S, @

5 XX (Erasmus) 33 Y F¥D7 L7 ¥ 2O,
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BOHEVWOFSNAREEZ 7255 (Smith, 90), 7L 7 v
ZDEBOERPEFETEBLVE LTS, EHVI Y Ko
T Lo v TR ODEED, HatisEEICHEN S O3
PTH5B, TV VABEEOEADOBIUICADTHY, 2
V) FYRHSTORALBELA, BRED, I LR A
LHLTHEID, EALERDED DIIEEIZL1ES (I, 56—
5T Y F g, FRBRODICHEELIFEDOTAL
TV VRADDERBICH LT, BOOELAFED S, £ LTEH
DIFERHbNIC I EAEE, hoNBERAEETNEL
ZEHSICESVEIET, o7 L v 20T CEO0 L LR
WTHRES: (I0, 69-73),

=0 MEERk] F3KiE, A4 — (Edmund
Spenser) ® [EfAVDORE] (The Shepheardes Calender)
(1579) =B %, BEHEHE V& E /L (Hobbinol), 2V
v (Colin), ZH:a Y v K (Rosalind) O=#ABZRD €5
W - T W5, FEFVOB] o T—A] kswcay v
d, BACBEWEBFE VO E S, VEERTT, BiTo
oY Y FANOB|ONABEBE, T—V N7
(Jonathan Goldberg) &, R-<>+4—13 MKEII F_FKo
BGEAETEICLT, /(Y RFY)pa) v (Tuvy
V2) EEBTEDE, 3y () F)BaF) vF (T
Vo v R) 2T AEEAER, BRELTIY ViEY R R
DEAWEERL EHHLTW3 (Goldberg, 64-65),
EHBEITO A Fuh 2O EEREANNE, [
W] & M) OB L EENE OIS, &5
CzxrH—-pRNANCBVT, 7)) VAR Thkay Yy v K
DL WA DL A A F v H A (Menalcas) &2z &
i, TEEVOE] ok s/, a)y, aFy v ek
(BREE s 1% THER] OFE BT B30T %,

ARV =T, =V ERL B HIE, DEEEAHUCER
ELTRUE~NOUESIRRINTVAEIETHE, LT
MEEVOBE] wBWTid, BUE~OEIREMITS 201
WHLUT, THENOFRIRENTIEL LD LT > D KEIS
13 (Smith, 94-96), #ER, LHoOFELFG, FHEMOE
EHZ B0 LI, ) i AL KBVWTRERD
#1) v NERRT, v/ Db EITES (December, 119~
120)

e — VVOETIAEAMBE L, 20 [EHEVD
Bl #EEOFARELIEEZOND, VFv—F e /N—V
7 4+ — v F (Richard Barnfield) @ MW EF W]
(The Affectionate Shepheard) (1594)13, FEEIL x4 v R
DE LI SRR L SbN S (Smith, 99, 0%
BT b5, 7y — DIPISRDEHRICH D D3RI
F-Hchd, FIWTHUEYF 4 7 =2 (Daphnis) i,
F+ I =— F (Ganimede) &\ HZD/DEADHDONIE WV
TaEx, 3 FUER, BrxoRSbodToYER
LTOHEEFES, TITHY 72208 F v =3 —F%, Fr
=3 — FhEetEs v Ny (Guendolen) %, 7'z v KL
VISFEA TR EE EBOWRD B,

23 ZNF T OFESDS THE%BE] (the inns of court) OF

FEMEL TVWE I EEERL, HosBUlokiEoK
P OoEBE~O, BEUBITHICS > 2T 2
(Smith, 102), % L TitiEaHEL 72RO L S ikt
BICBIFEEODEHCTA F VT4 T 4ITN=V 7 4 —=IVF
WIRZ, TOFETR, Tr—IVNPRARYF-IDBHE S
["DAER | (paederastice) & [EME | (gynerastice) OfF
EWFERET —<iEA 5n, TR BED S ORE R 5%
BE L i W EE & 15 2 a3 (Smith, 104),
I OWRBEE S sIEoRRE SN, STy FLYOE
i3T5 LWE | (Base Loue) (stanza 15, Aiij) T, TEI
FOWbDTHHOZERE> 5 L8N 5 (stanza 27,
Bij)o I THEMELMOBIR <Y —FIBRT, R
HEDLREHE LD EICXBESNTED, ¥7 =20
I FE2FTLORMOBEOYTHHHEMEOALTHED
KL, 7z FLvidF+ =3I - FOFEREETLIOTH
n, zhwz, TBR] BF+=I-FOBHAEL L=
KR 7V FLYRBEBTLREAS, 5y 7=xF#HL
(stanza 35-36, Biij).

ECADPEIW MR RER VO _HH OB X ]
(The second Dayes Lamentation of the Affectionate
Shepheard) 127256 &, LH~DOIEELD b, - E5F +
=3I — FOB TR F Iy v XL HREoRRICID, vy —
YRR, BEOWSPEREAMSHHS S (stanza 76-92, Ciij-
Dij)o B ODOFH (stanza 93-108, Dij-Diij) TR 7 =2
DEE N GEEN, BEDRUS (stanza 104, Diij) £TH
SGAT, Vb TEVIEN/cR o —=7 Z | (dotty Polonius)
 OEENDUIEN DR A 2 % (Smith, 107, /N—> 7 4 —
WERYT 7 —INpARvH—LERBEY, FExoF 4 VX
LOEOHHGHOTEY, BMEBULLIEEF 7 =203
Fy = - FAOEBEERD, FTxoF ¢ Y XL3EEY
DHDEENB, R IZANED LA [TEBREE WO/
55| (the Myth of the Passionate Shepherd) idt 7 v 2
TVF 4 OFRPOY 1+ Va3 vTHD, KAICHBZEEET
LNB5DTH S (Smith, 107-8)

PIERTEREDI, o7 — ULk Hibhnzizs
HBOXEMWE, RICETIBOEFNENINT — v hNR
b S ASCEEORICAERT S, MR YR T, HHoDE
FE, ARICEUS T ShicitE~olE & hxtthsn s,
BRucds ) iBiFs, A—5 v F—&F¥Fy=1—F
(2HY v F) OFTOHRLKER, COLH5Bavy5Fs2
MCBOLWTHEZTNERE LBV EDTH L, F+ =3I — N5,
BIE LS WS RIRTH - & LTH, BETEHELR
124301}, BHEERG (Fr=3—F) 5, HKomds-o
VLB (F—35 v F=) XL, BIOBA (@Y v F)
NOHONHBIMEEL D%, BNALELBL DL L
35 M) BE_FLLkOXATH 3,

2. [BRICHETEZE] & ToHFU K]

VA7 AT, BUKEOBETIEEDOET 4 —7
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Fr=I-FOoRE-TBRicHATEE] tBtdhETaT 4 VXL

MR AR L TVWAIEE, vy YD Tady v K]
LT B EHATH S, To¥) v F] ORELE—F +—
(Donald Beecher) 3 RHRLE X 12210 b, FTHEOHEE
BEtohtcE ey ) v FlIIILTS, mETOTF 49718
KLEEHRAWBRAPLANE LI TERVWEIEHT S
(Beecher, 3743), fEmic To# Y v FlicbhETO T 1 v
I RERENR OGNS E LTH, BLEREOSHEICET 2RD,
VAV RETHO Y YDA FVE, X SI/DEER
Ve — U, ARVH— N— T4 =V FIGESHTVWS
DIFHSHTH B, LITF, ZOHEERIEL THIzW,

FBRicdd ] 3F 2B Ty — 17 (Celia) A3, A —
5V KO- i Ems LT uhB o0 - THDE (3.2.122-
5Do® A—35 v F—id<F3AARDY % v b EFCHIC
o ftdn, vy v FOZERICHIST 208, %
HREP sk & LT, HRICEBRE 55 bDEHRL T
W5 (Montrose, 49), iUz U CHEHSREDZ@IT, ++
== F () v F) FARYOLUOBE, LbbIkRkE
BERohFEEICT 2 oMNERERBHLT, -5
F—%2 A ZICEH B,

Orl. A man that had a wife with such a wit, he might
say, “Wit, whither wilt?”

Ros. Nay, you might keep that check for it till you
met your wife’s wit going to your neighbor’s bed.

Orl. And what wit could wit have to excuse that?

Ros. Marry, to say she came to seek you there.

(4.1. 157-62)
—%, oy Y0 Ta#y v ] icks\We, ad ) v Pl
ORI AR X E 7, BURBOLNT, £ -5 F—
M7 b a5 — (Rosader) IWHHEELT 20% Ld S+
&LV, TBXICHT EE] ORELkEOHIR T,
Fr=I—-F (8%) v F)Br—3 v F—0FicEE
L, O EEY— Y THERTHED SN (4.1. 140-167,
191-94), comiEb L E Ty v K] T}, ¥—Y
TizHz a7 Y v 5 (Alinda) EoH ) v R, FEOHE Y
74 + 2 (Montanus) DLZEFEWVADOZDBE X %3 HH]
ELIBET, 2AZ002FL L TITONEbDTH S
(Lodge, 124-25), £LTT7 Y v 53, bLZDX S aihk
Je#A o+ 5=, BHSREDVLTLESTLED
EFp = - FIRET S,

Beware, Ganymede, that Rosader hear you not; if he
do, perchance you will make him leap so far from love
that he will anger every vein in your heart. (125)
VA ZAETRIDT ) VIDEEICE v EBLOD S
Lhigws, CoEmAEFEFS L{A—5 Y F—%2FNC L7
T 20 TH 5, IO EFLTHAH OIS %ED 5
LT, A=V F—ORHANOTELVEINTHT LT
15505, HEESTAEROMHS, oy VOFr=3I-F
Moy y—icn LT, KENOBEEFHEHIFLSELTVR
W2k, #itoy VIKh-T, Y= 7 RAETIRIROVEHR
EEZDLEXZLICHSNEN S, oy VIRBLWTR, ¥F+=

I Rhug s -z, ETIRVAhEShSIEV DY) VK
Lod, Hio7Y v4#3 57 Y —F (Aliena) 28 L/
5EF M EVEED BIEEMD D (158), Y= 7 RETH
T AIEOREE LT, £—F Y F—DuH ) v FNOE
ZRTOICHLT, vy YREOEADEEFRELHLTo
P Y FNDOEEHTDTH %o

ZHZ bORIREOBE VNS LT, 0y VIBLTH
BOBRBDOERER -1 b DTV, By YOOHY v F
oy y—pTIcE LATVWSEDRROBICE - T, HER
DEBH OB S & LTYARICHE, FYERORK, HPLLE
ZOEG|EMFT I, BUREEZRETLDOTH S, ©
NRIBLALELTTH->T, DORERHET 5720 TRE,
“Nay, forester,” quoth he [Ganymede], “if thy business
be not the greater, seeing thou sayest thou art so
deeply in love, let me see how thou canst woo. I will
represent Rosalind and thou shalt be as thou art,
Rosader. (164)

Z L TREORAICBVT, a vy vya V@IS
F—gH N oD MRIATREL, o9 v FETAK
BEAIEZHEL, REBIOREEZTANS, TEHORKT,
a4 v FRO & ICHBEEL T, Bo0EAEFhe
=
Have I not played the woman handsomely and showed
myself as coy in grants, as courteous in desires, and
been as full of suspicion as men of flattery? And yet
to salve all, jumped I not all up with the sweet union
of love? Did not Rosalind content her Rosader? (168)
o) YRELTOF =3I —FiF, o¥ ¥ —ics->TOH
TSI AE LS L LTEY, kkoBEERL, JE#
FTALEHETEFLIEV, TORICTSTI—F (T VY
DEIBRICIE D C EAREL T, BLEIBEE50, Chics
AEHRTBARSEDLL, o) vy FELTOF v =3I —F
i TEV] EE-2THhS [755D LIk 5] (changed
as red as a rose) (169), IBXUCHTEF] T ERE
130, EFEISERET 0 Y- ) T TR B ) v F
HETHD, SS5ICuH) Y FEA—-F Y F—0 [FW] &
VWOEREICS, TWo | LA, BHUFEEEH SBELS
b4 (41.125-56), E—F v+ —Fa»y YOy v F
P, HETBHEORFCHELTLAVWEMNS S LigHT 50
(Beecher, 13), ZOBREEZLHEL TH, 0l &idmEic
ENTVE, FEEO Yy VOF v =3 —F (@Y v F)
ERRIETH B T EEFIBRSEONEDTH B,
—h, YA 7 AETIRBOTCEILREORKE VI, 4 —
5V N —DOEEEETBIDTHD, Fvr=3I—F (a4
YR W3E 2T, BAa% oY) v FICRTTRES
&9 E D (3.2.388-415), F ¥ =3I — Nid, MDD
THRIEL 1B S Whicuc o L, k%IR8 L 7o
EHICIKEYD, BAVBKLTEL T B, ks
HEAIRL (3.2.335-342), WIHEKTH Y, EETNEZ LD
EWANEEIRT, £ LT, BHAOL S DRI
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KN TH 5000, KEMFEZENS G TROFEREEY D
R L, ToHREBLTLE D &ifi~3 (3.2.397-412),
VAR Y ZITB T B EAFEORRRME I LI LiIdTsRsn
TOVBT &M, ® —HorhaeithLisss, khed
FEOIBOREEIEHET A ET, uF Y vy I 20 &
DEEEZZEL TS EBEZONE, LbL, WALL
bA =35V F=B, ZTABSHMNEETRIASORIIEY Z
DB (3.2413) EEI LI, TTIRENILIBL
WL DEOIERIL, BT 2 ¥ VOB OBERITIZE - T
b, DEEHIEZOETHBERERILLBLODTS B,

KA LT, BLAL—F ¥ KRG TLET 5D,
4 7 1 FoBRLKSEOR T, oW v FSEIBROHLDE
BEBYICRA TRBRL, BROBRERLIEXTHS
(4.1.140-167), DEEDRE TS OB 2 it
BT, A =5 v F—0B%HLELICELERTH
B, COBBISHLT, A—5 v F—@TCEE20EM5,
ZOREEZ N R T 2 L, oy v FoRlikic
bbb o TERICILES S T 5,

Orl. For these two hours Rosalind, I will leave thee.

Ros. Alas, dear love, I cannot lack thee two hours.

Orl. I must attend the Duke at dinner. By two o’clock
I will be with thee again. (4.1.168-71)
(TR EBBT 2 JEE A —F v F—icxtd 3, av)
v FORFITE, [HEHSNEE [(cuckold) B4 2 S
DELBEATHVS, ¥ ) v FD ‘dear love’ &, DB
HTY x4 274 —X (Jaques) BSEEELEI S NET 2T
D35 & E, ‘deer love’ R - THEEEN, #4—-5 v F—
Moy FENTOEEIICZDEEIL, Y 14—
XIBIDA A=V EEET L, BRICA—-5 v F—%
(A ZED LB SEURT 5,

THANOHEN S 5T DL I BEAREERENI E &,
A—=Z v F=Eh o 0E, WHEOBEOE, B X
WHEELBT 4 VXLDIFTHERNBDEIALEDTH B,
RIT, HREBUIEFEL 0T ¢ Y XLDIEND EHEDBBE
iZoWT, RTtwl Z&icd 3,

3. BICBIFBZRETOFTF 4 O XLDENY &
THEDER

FTBRicBT ] cBd stz o5 4 VXA LD
BRI, o¥FY vy FELr—5 Y F—DORIcZI TR, #F
BIRED - TWB, DNBD/ YR b 5 VR F T8
DA A=V TEOND, BRENIABSHEOHT, oy .
7y RSP DEEBHROEE X > TV B T ARG S
N5 (1.1.114-19), SEOBMA» SEN T, JEomnE
GxEE->TOWARNEbOMRIE, THLVEF] (locus
amoenus) D bk B ZARPILHHROEHEE T » — P vD [
) LB LTS (Smith, 81-82), @

28LHIGTT 37X (Amiens) (&, (RO & Hic Mk
KI#E % | (Pastoral Invitation) OIEIK S,

Under the greenwood tree,
Who loves to lie with me,...

Come hither, come hither, come hither.
Here shall he see
No enemy,

But winter and rough weather. (2.5.1-2, 5-8)
~—1 v (Christopher Marlowe) ® [&&, —kEIT{EA
TN > TH 1] (‘Come, live with me and be my
love’) ThEE AERMIZEFH VD S OBAN] (“The
Passionate Shepherd to His Love”) 2R &4 % %K
WIHEE | OJFENS, 2 3 20MERT 5 &5, Mkdk] 0%
TR (455511 IiiAAEF N TV D TH B (Smith, 92),
o — ) — (Sir Walter Ralegh) O##R EflV~D= v 7
DRE | (“Nymph’s Reply to the Shepherd”) Z#F %
THEICFREL TV 245, FMEE~— o v OFFTIIBAND
oo [#7y ~ ] Ckirtle) BBHEATOHD S 50TH
D, T 7z EREI N TVIEY (Smith, 92),
TITVvROPIE, O MEK) E=—ovickd p0EE
DAVFTIRAMTBOVTRATNER SO, FOVRKLOLALA
Bob&ic [BHEELLPEEZ -] 1.1117), FodiT
PR &I HHE N TV B ZORIIE, ABEA LT <
7 X (Orpheus) U5, vix4 v RicBVT, Fu
T2 RASTMEEL R ELO T 4 VX ACKREOTONT
BY (Digangi, 46), FIZER.B. LWHFEED [F V7 =
7 Z DHUERA~DNR] (Orpheus His Journey to Hell) (1595)
T, BUNEEHOAMBA V7209 20b &ICEED, *
DAREAEE T, A7 29 2hFEZIcK a3 (Digangi,
55-86)o A —F v F—du+ 1 v FICHTEI LA, +—
SYR—DEY—+0—5 YK« Fe«FAS 2 (Sir Rowland
de Boys) &% L TW/zREOMEICIE » TW D TH 5 5,
BUSBOERIEBO b L S I BRA RS hic & &, #
BOBRILH 5 1bT, FKRkoFELOHENTELERELT,
A—SYFR—%A4NT7 29 R=LBILALbEEDTH
50(10)

AROPTOLHOBRUS AT TEL, 1 A=VELT
77 R~ OFUCHEDAENIE T ORIREN D, oy b &
BAfR7E <, B W EPEER O 2R T 2 BERAS A
2%, 2 B1BTREROOZELT, HoVkEORX
W, VaA 74 -RXNBONROBEELETHHILE, %
o SERE MBI, FExitobicssfiixy
el ED, RBIEALNS, LrLA Y 4w F (Ovid) %
BuREIHid, Bids (77 (Diana) ORDEZBVLZEH
o AT FOKBOBEERIcIHEICEL SN, BRI
WA S NIT 2 7144 v (Actaeon) 13 [HOHEN L5
YEDHERIERE ] (Bate, 164) 2RI DO TH B, KNBMB2FT
BTY2A 04— [BRTEASNTLE 72O TREL
] (‘1 think he be transform’d into a beast’) (2.7.1)
LITRES DD, TR A Y 4 FOXMREBRICIE
I, WHEANOHHIRED b 53 BEAMHET 20 TH 5,
BADL > —DOERNH L AR 2B TR, T TIl~N/&
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Fr=I-—FORE-TERcATEx) cBFs+Ero7 4 VX b—

L, VA4 - REBEERONEELHECMNT S, £
v b o —X (Louis Adrian Montrose) i ki, D
HTOY+ )Yy VRS KREE L, BUSAEERSIERC
4By )Ty ) OBDOME R, W, Bt
BOBH S NEX |OFFMIMH I » TEBEEUMNT 5 L0
5 (Montrose, 49-50), £/A—F v F—=283, WA VU Y »—
(Oliver) PETVWEDAERRLILE, AV Y 7r —DEHIZ
BEOWIIBIRERTL I Y = v ¥ —{bkan T, oy
) v FholEonicEiG OEBR Yo 70 &30, X5
F—=5 Vv F=DTHBI LA MES 1 4 i3, BEOEE
LB ONEM A FH L TV 5 (Montrose, 50), 4% 1 18
Ty =3I—FhoH) v FEEICRAIZETHNIE, <
no OEMNIHEL 0B E LTiiiEsh 3,
RMELTTIEL, TONR I AMHRICEE S EFEA
TWBHEOLMHIT LTS, ¥ v F R+ — v (Touchstone)
PODHRRONRETH 54— F 1) — (Audrey) &, F+ =3 —
FOBESEICE NI NS 7 + — & (Phebe) TH B, F+= 31—
FEEFOVDO VLY 4 7 2 (Silvius) & 3 LEEH W
D74+ —EDBRIE, A—F Vv F—&Fr I=—F /oW
YRR BZABROET 4~ 7 OBRVIELTH B, N
1582 b ST BERVY, REAEEAORETHS T
EERZZNL, VA7 RAETIRIITERYOFEF NEBE
ERAZETNOF L DFRENRS > TS, FNERT L
ANTVINT 4 TABBOWMNTET7 4=, F+=I—-FiC
EbEREONHEL LEEEATIELE Y, TLZ YR B, AR
vH—puHFY v, Sy RFLrybohkinwirhEEL
WEATH-L, oy YD7 4 —E (Phoebe) DioN 1
CEBFERTHEILEE, F+r=I—-FAEIEDTWS
(Lodge, 193), #HicxL, Y24 2 AETDF =3 —
Fid, YIWT 4 TROFNT > ENvH LR EREL, &5
i, BEATROVWT 4+ —EIBNBE VT 4 TRAD KD 1B
BN, HRAHOTHRTHLINSE S LIEHT 2,

You are a thousand times a properer man

Than she a woman. 'Tis such fools as you

That makes the world full of ill-favour’d children.

(8. 5. 51-53)

IRy =142287D [V % v bED (Sonnets) T, i
LT, HOFEEATHORIELBEVWETECEDLOE,
W LB TH S, VI T 4 TABHEIZELOWDE I D
BEINC LT, CORBEREFEOEEMABVEFEEFDOLDTH
b,
EhEr=I—FRYIVY 1 TRICT 4 —E~OBEGHD
BT ETIREL, Z4—EBITYVT 4 TROEEZIFANS
LI ICEET 5, CORITEEREL, PELLTOF =
I-F&, Fr=I-FomEELico¥) v FBANRD
DELNZDOEERIEONEY, TITREREOHICTF))
v FORUERBOENMRE SN TV S, L LEETN
FRCOBEFRLTWADE, FHEGLAREIOT 4 v
WAVFIRAMNDHEVWEIERETHEEVSH &P, 74 —F
ME e =3 — N9 3 ZOBHEHOEIR, /X 5 D[E

WEDET + — 7 BBERE T TEL, TR E TR -
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the first-born of Egypt.’) (2.6.57-58) &\ 5 Hid bl
HittE, ETHESESEZ 2HANAEE, FicBOLTH
pcERE s 5,1
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W (Orgel, 33), &3hE, oY v FIREIBORCES®
K2PINENDE T EEVEEAT, MEOFETVELD &
LTWw3, LA MMORTH-7E LTS, HRICE [
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